TRATADO DE ABU DHABI

De Amizade, Reconhecimento Diplomético Multilateral, Cooperacéo e Seguranca

As micronacdes signatarias deste tratado, através de seus respectivos representantes
oficiais e como prova da boa vontade existente entre as partes, acordam formalmente os
seguintes pontos:

TITULO 1 - DO RECONHECIMENTO

Art. 1° O Reino Semita da Escorvania, Reino da Arabia e Reino do Khanjar decidem
reconhecer irrevogavelmente a soberania e o direito a condicdo de Estado, sua nacao,
povo, simbolos e tradicdes dos Emirados Unidos de Damasco e Bagdad.

Art. 2° Os Emirados Unidos de Damasco e Bagdad, decide reconhecer irrevogavelmente a
soberania e o direito a condi¢ao de Estado, sua nacédo, povo, simbolos e tradicées do Reino
Semita da Escorvania, Reino da Arabia e Reino do Khanjar.

As nacdes signhatarias comprometem-se num vinculo de paz e ndo agressdao, numa
condicao de perpétua diplomacia. Afirmando o reconhecimento da soberania territorial uma
da outra em suas atuais fronteiras.

Respectivamente:

8 1 - O Reino Semita da Escorvania € composto por: Hatay (Turquia), Latakia e Tartous
(Siria), Libano, Israel, Cisjordania, Sinai, Jordania, Qatar, Emirados Arabes Unidos, Meca,
Medina, Tabuk e Arar (Arabia Saudita).

§ 2 — O Reino da Arabia € composto por: Arabia Saudita (exceto areas ocupadas pelo Reino
da Escorvania), Bahrein, Kuwait, Provincia de Musandan, ilha Socotra, llha Massirah e
Iémen (Exceto areas ocupadas pelo Reino do Khanjar).

§ 3 -0 Reino do Khanjar € composto por: Oméa e Iémen com excec¢des de Musandan (Oma)
e Tahama, Janad, Aden, Azal e Saba (Iémen).

8 4 — Os Emirados Unidos de Damasco e Bagdad é composto por: Siria (exceto Latakia,
Tartous e areas ocupadas pela Escorvania) e Iraque.

Art.3 © Em caso de qualquer alteracdo nas respectivas reivindicacdes cartogréficas,
posteriores a assinatura deste documento, séo/é obrigatéria (s) a comunicacao formal ao
escritorio de negocios estrangeiros de cada Estado signatarios, sujeito a reconhecimento
por este.

Art.4° As partes signatarias concordam que este tratado ndo se estende, nem surtira efeito
no caso de anexac¢dao, invasdo ou disposi¢cao sob dominio de outro Estado.

Art.5° Os Estados signatarios se comprometem a adotar uma politica de fronteiras abertas
entre si, facilitando a livre circulacao entre suas fronteiras por parte de seus nacionais.

Art.6° Os Estados signatarios concordam que este é um reconhecimento multilateral, e
estende-se s6 e unicamente as micronacgdes soberanas e independentes das quais esta
declaragdo se trata, seus governos e seus territérios, ndo compreendendo,




necessariamente, as micronagdes ou agremiacdes de semelhante carater por estes entes
reconhecidos, ou aos quais estendem lagos de amizade ou alianca.

TITULO 2 - DA COOPERACAO E LIVRE CIRCULACAO

Art.6° Os Estados signatarios trabalharéo para que seus nacionais possam gozar de dupla
ou multipla cidadania, mediante a legislacdo nacional ou acordo entre as Partes, gozando
de todos os direitos dos nacionais, podendo usufruir de direitos politicos mediante a
legislacéo local.

Art.7° Os Estados signatarios firmam um compromisso de livre circulacdo de moeda,
criando um Mercado Comum, a ser estabelecido em acordo posterior.

TITULO 3 — DA SEGURANCA REGIONAL

Art.8° Os Estados signatarios estabelecem uma politica de colaboracdo em protecéo a
sua integridade territorial e regional, com este intuito criam o Instituto de Geografia dos
Estados Asiaticos (IGEA), que tera como papel o desenvolvimento de mapas que
fundamentarao politicas de protecéao.

Art.9° Os Estados signatarios estabelecem uma Forca de Seguranca Asiatica (FSA),
que permite treinamento militar, compartilhamento de informacgées estratégicas e
instalacOes de bases militares em suas fronteiras.

TITULO 4 — DO CONSELHO ASIATICO DE SEGURANCA E
COOPERACAO

Art.10° As partes signatarias, por meio deste Tratado, estabelecem o Conselho Asiatico
de Seguranca e Cooperacdo (CASC), 6rgao colegiado que tera por objetivo aprovar
projetos ou acdes que envolvam todos os estados signatarios deste Tratado nos ambitos
de economia, seguranca e cultura.

8 1 — O CASC nao tera sede fixa, se reunindo de forma rotativa, por ordem alfabética, em
cada Estado Membro;

8 2 — As reunides serdo anualmente, sempre no més de julho para apresentacéo de
relatérios e sessoes;

8 3 — Qualquer membro pode solicitar uma reuniao extraordinaria,

§4—- 0O TITULO 4 — DO CONSELHO ASIATICO DE SEGURANCA E COOPERACAO
ficara aberto a adeséo de qualquer outro Estado asiatico, bastando que o Estado
interessado se comunigue com uma das Partes Contratantes, que, entdo, notificara os
demais signatarios;

8 5 — Novos membros deverao enviar uma solicitagcdo de adesao voluntaria ao CASC, que
devera conter: Site da micronacao, territorio reclamado, bandeira e nimero de cidadaos;




§ 6 — O Conselho Asiatico enviarda um emissario ao pais solicitante que permanecera no
maximo seis (6) dias naquela micronagéo e finalizara sua visita com um relatério de
informacdes adicionais ao Conselho. Serd aberta uma sesséo extraordinaria para votacao
da adesao do novo membro, aprovada por maioria presente;

§ 7 — Novos membros devero ratificar o TITULO 4 — DO CONSELHO ASIATICO DE
SEGURANCA E COOPERACAO no prazo méaximo de dez (10) dias e apresentar o
decreto de ratificacdo ao secretario-geral;

§ 8 — O secretario-geral devera informar os paises membros da nova adeséo voluntéria;

8 9 — Os paises membros devem ser pertencentes ao continente asiatico com cultura
oriental e plena soberania.

§ 10 — O presidente tera o mandato de um (1) ano e sera empossado no sistema rotativo,
por forma alfabética, em cada Estado membro.

§ 11 - O presidente possui atribuicdes de abrir e encerrar sessoes, estipulando livremente
os limites de duracao.

§ 12 — O secretario-geral terda o mandato de sete (7) meses e sera eleito pelos membros
do CASC.

§ 13 — O secretario-geral possui atribuicdes de auxiliar o presidente em todos 0s assuntos
administrativos, representar o CASC internacionalmente e substituir em caso de
indisponibilidade o presidente.

§ 14 — Apenas Chefes de Estado poderé&o participar e votar nas sessoes.

8§ 15 — Qualquer Estado membro podera gerar um instrumento de denuncia, que sera
entregue ao secretario-geral. Transcorrido um (1) més, contado a partir da data da
entrega do instrumento de denuncia, cessarao os efeitos e responsabilidades do Estado
denunciante, que j4 ndo estara mais entre os membros do CASC.

TITULO 5 - DA DIPLOMACIA

Art.11° As partes signatarias mutuamente convierdo que serdo representados por uma
Embaixada na capital de cada uma das Altas Partes Contratantes, através de um
Embaixador Plenipotenciario ou por funcionario munido de representacéo diplomatica pelo
Estado acreditado; e que consultar-se-do, antes do envio de oficial diplomético, para
apresentacao de cartas credenciais e para a obtencao de acreditacao.

Art.12° Os governos de ambos os paises manterdo firme combate a toda sorte de
preconceito em seu territério, seja ele, cultural, religioso, sexual, social ou racial.

Art.13° Este tratado foi assinado na cidade de Abu Dhabi, Provincia de Dubai e territdrio do
Reino Semita da Escorvania.

Art.14° O tratado entrara em vigor no ato de sua publicacdo, para fins de depdsito, o Arquivo
Nacional do Reino da Escorvania, mantera e salvaguardara a original do presente Tratado,
provendo cépia idéntica aos Estados signatarios, que poderao fazer correr como a original.




Art.15° Este Tratado vigorara por prazo indefinido, mas qualquer das Altas Partes
Contratantes podera denuncia-la. O instrumento de denuncia s6 podera ser feito apds o
prazo de dez (10) anos e deveré ser depositado no CASC.

Mandamos, portanto, a todas as autoridades a quem o0 conhecimento e execucdo da

referida Ordem pertencer, que a cumpram e fagam cumprir e guardar tao inteiramente como
nela se contém.

Faca-se imprimir, publicar e correr.
Reino da Escorvania, Abu Dhabi, 10 de abril de 2022.

Pelo Reino Semita da Escorvania: Sua Majestade Real, o Kfah Abbas | da Escorvania

Pelo Emirados Unidos de Damasco e Bagdad: Sua Alteza Real, o Emir Sayid Ali Al-
Hussein
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